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| SZERKESZTOSEGI KOZLEMENY

Nem henyén-iiresen hasznalt kegyes fordulat: Isten kegyelmébdl bevégeztiik
a Magyar Egyhdzzene els6 20 évfolyamat. Gondoltuk volna? Igen, gondoltuk,
de azok hitetlenkedése is javunkra vilt, akik kételkedtek, hogy tartésan fonn-
tarthatd egy tisztdn egyhdzzenei szakfolyédirat; hogy lehet egyenstilyozni az
egyhdzzeneélet valds sziikségletei és a magas szinvonald, kérdéseket f6lvetd,
birdlatokat is megfogalmazé szakmaisdg kozott; hogy meg lehet felelni a civil
tudoményossag szigort elvdrdsainak, kozben ismeretterjesztést végezni a leg-
szélesebb zenei kozélet javara, ugyanakkor bemutatni a sokszor nyomaszté
kantor-valésdgban kiiszk6dék sikereit és mindennapi gondjait, tigy, hogy
egyhdazféltésiinkben semmi okot ne adjunk az egyhdzellenesség latszatéra.

Folytatjuk. Felttinés nélkiil, kiilondsebb tervezett médositds nélkiil. Hiszen
a szerzék nemzedékvéltdsa az emberi élet rendje szerint szinte meg is tortént.
Aztan az évek sordn szinte észrevétleniil valtoztak egy kissé a tipogréfiai, bib-
liogréfiai szabdlyaink, egy éve valamelyest megujitottuk a lap boritéjat is, val-
tozatlanul hagyva a belivek szerkezetét, ,minimalista”, de bevalt, j6l attekint-
hetd formatumat. Fontolgatjuk Gj rovatok kialakitdsat s ezzel 4j tematika és 1j
szerzék bekapcsoldsat is, de erdinket mindenekel6tt a szinvonalas folyama-
tossag fénntartasara osszpontositjuk.

A folytatashoz olvasdink tdmogaté figyelmét, mostani és remélt szerzdink,
tudésok és az egyhdzzene egyszerti munkdsai j6 irdsait kérjiikk. A szerkesztés
veszddséges munkéjat reméljiikk megkonnyiteni azzal, hogy a vildghalén ha-
marosan kozreadjuk azokat a formai (jegyzetelési, sajétos helyesirasi, atirasi,
kottakra, képmellékletekre, szerkesztett dbrdkra vonatkozd) kovetelményeket,
amelyekhez a szerkeszt§ség tarja magéat, s amelyeket néha igen sok munkaval
(és nemegyszer a szerzSk megiitkdzését kivaltva) érvényesitiink a mds elvek
szerint késziilt szovegeikben. Ide tartozik az is, hogy folyéiratunk magyarsagéat
nemcsak a magyar tematika tilstilya vagy a szerzék nagy részének nyelvi ho-
vatartozdsa adja, hanem az is, hogy egy egészséges, az idegen (akar a meg-
gyokerezett, de kivalthatd) szavaktél megtisztitott stilust tartunk szem elGtt.
A tovébbiakban nagyrészt jelzés nélkiil atirjuk a latinizmusokat, anglicizmu-
sokat s mds nem feltétleniil sziikséges elemeket. Szép gytijteményt allitottunk
mdr 0ssze a javasolt rokonértelmi szavakbdl vagy magyar megfelel6kbdl!

Talén vildgszerte is paratlan, hogy kélcsonds figyelmet kapva egy folyé-
iratban jelenjék meg a zsid6sag s a teljes keresztény 6kumené liturgidja, isten-
tiszteleti zenéje. Ennek zéloga a Magyar Egyhdzzenei Tirsasig kezdettd] toretle-
niil képviselt szellemisége, amely megmutatkozik a nézetkiilonbségeket nem
elhazudd, de tiszteletteljes, egymads érzékenységére tekintettel levd megfogal-
mazdsban, a gondosan kiegyenstilyozé szerkesztésben. Mdr Gssze is 4llt a ko-
vetkezd szdm anyaga. Tehét jovdre és ad multos annos!

A Felelds szerkesztd



